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Direktoro:

ENHAVO: Nova oficiala decido favora al Esperanto.—Al la spirivde nia Majstro,—I11* Iberia Esperantsia Kon-
greso, Kordovo.—Solena Malferma Kunsido cn la Sorboro de la konferencoj por la uzado de Esperanto en la
sciencoj kaj komerco, —XVII2 Universala Kongresa de Esperanto, Genéve.— Esperanto, la helpa lingvo de

Radio.—Recenzo, —Sciigoj.— Esperantistaj gazetoj laste ricevitaj en nia Redakcio.

Nova oficiala decido
favora al Esperanto

Al la Rega ordono publikigita en tiu-
¢i sama loko de nia lasta numero, per kiu
la hispana registaro nomis tri oficialajn
delegitojn por partopreni la Internacian
Konferencon por la uzado de Esperanto
en la sciencoj, ni devas aldoni la sekvan-
tan, kiun atingis nia malnova samideano
S-ro. Anguiano, resgonde al peto farita
al la Generala Dirckcio de Instruado:

«Konsiderante la petskribon transsen-
ditan de vi al tiu-&i Ministerio, kun favo-
ra informo, la 1320 de februaro lasta, per
kiu S-ro, Benito Anguiano, instruisto &e
La Linea, petas permeson por klarigi
senpagan kurson de esperanto for de sia
lernejo, tit ¢i Direkcio decidis konsenti
je la dirita peto lali la maniero dezirata
de la suprenomita instruisto S-ro. An-
guiano»,

Ni rekomendas tiaspecajn oficialajn
petojn, kiuj tre heipas nian propagandon,
kaj nigratulas nian samcelanon kaj ka-
ran amikon S-ron. Anguiano pro lia suk-
ceso. ’

Nueva resolucion oficial
favorable al Esperanto

A la Real orden publicada en este
mismo lugar de nuestro dltimo ndmero,
por la que el Gobierno espafiol nombra-
ba tres delegados oficiales para tomar
parte eu la Conferencia Internacional para
¢l uso del Esperanto en las ciencias, de-
bemos afiadir la siguiente, que ha conse-
guido nuestro antiguo correligionario se~
fior Anguianu, en contestacidon a una so-
licitud dirigida a la Direccién General de
Instruccion;

«Vista la instancia elevada por usted
a este Ministerio, con favarable informe,
en 13 de febrero tltimo, en la que don
Benito Anguiano, maestro de La Linea,
solicita autorizacién para explicar gratui-
tamente una clase de Esperanto en local
distinto a la escuela, esta Direccién ha
resuelto acceder a dicha solicitud en la
forma expuesta por el mencionado maes-
tro Sr. Anguiano»,

Recomendamos esta clase de peticio-
nes oficiales, que ayudan mucho nuestra
propaganda, y felicitamos a nuestro com-
pafiero de ideas y querido amigo sefior
Anguiano por su éxito.
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Kordovo.

2agtee,,

Al la spirit'de nia Majstro

Jela 2.* de junio 1887*, unua pubhka
apero de Esperanto.

Spirit’ de nia Majstro, frumortinta,
kuragiganta tamen vi nin Ciam;
per pacienc’, espero, kiel iam
plenigu nin, vi, senton alportinta
tutnovan al la mondo en malpaco!
Fortigu nin en nia batalado!
Al venko gvidu nin en klopodado
por amo kaj kompren’ sur tera spaco,
por ke al sankta la Ide’ fidelaj
de lia tuta vivo ni dediCu
la nian senrezerve, sendancelaj,
por ke konstante girkati §i arigu
la fratoj de I’ homar’ progreson celaj,
kaj alta la Ideo realigu!

DTN 15 2%

e %

Originalo de
Joso.
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lll* Iberia Esperantista
Kongreso
Kordovo 10-12 majo 1925

Por doni al la legantoj de La Suxo
HispaNa tujan, kvankam provizore nur
tre koncizan rapoerton pri la kongreso, ni
limigas nin citi nur la nepre plej necese
sciindajn faktojn kaj decidojn. Detalajn
ajojn ni amplekse priskribos en la KON-
GRESA BULTENO au Raportara kon-
greslibro. Tie ni publikigos ankall bi-
lancon.

Statistiko: Aligintoj, ro7 (inter ili s
eksterlandanoj) Ceestintoj, 46 = 438 %/,.

Malferma solena kunsido okazis la
10%n de majo 1925, je la 11% en la Cefsa-

Il Congreso Esperantista
Ibérico
Cordoba 10-12 mayo 1925

Para dar a los lectores de LA Suxo
HispANA una rdpida, aunque sucinta y
provisional relacién del Congreso, nos li-
mitamos a citar los hechos y acuerdos de
mds importancia. Todos los detalles apa-
recerdn ampliamente descritos en el Bo-
letin del Congreso que se estd preparan-
do y que se editard seguidamente como
complemento al libro del Congreso; en
él publicaremos también el Balance.

Estadistica: Adheridos, 107 (entre
ellos cinco extranjeros). Asistentes, 46 =
43'8 .

La solemne sesién de apertura tuvo
lugar el dia 10 mayo 1925, a las once, en
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lono de la Kordova Urbestrejo, sub la
prezido de la 8tataj atitoritatoj kaj krom
la oficialaj delegtioj, kun Ceesto de mult-
nombra esperantista kaj neesperantista
publiko pleniganta la salonon gis la lasta
angulo.

Parolis la reprezentantoj de I'ekster-
lando nur en Esperanto, la ceteraj parte
esperante, parte hispane, En belaj paro-
ladoj la aiitoritatuloj tute trafe skizis ce-
lon kaj idealon de Esperanto, prome-
sante gian eblan helpon. Posttagmeze, je
la 3% solena malfermo de la Ekspozicio en
la galerio de la belega kongresejo «Circu-
{o de Amistad (Amika Klubo)s». Gi sur-
prizis kaj mirigis eksterordinare Ciujn vi-
zitantojn per sia grandeco, amplekso kaj
bonarango. Patronis §in tre afable la &i-
tiea Akademio pri Sciencoj, Beletristiko
kaj Noblaj Artoj, kies prezidanto ankaii
dum la malferma kunsido parolis tre
elokvente pri nia ideala lingva afero.

Post la vizito al la Ekspozicio sekvis
vizito al la Moskeo kaj la urbaj muzeoj.
Detale ni rakontos ankaii pri la amuzoj
en nia kongresa raportaro,

Vespere oni aranfis provizoran kun-
venon, fiksante en §i la tagordon, kaj oni
elektis la kongresprezidanton sinjoron
F. Azorin, vicprezidanton S-ron, C. Mar-
tinez, du sekretariojn S-rojn. Berger kaj
F. Setrano. Samtempe oni diskutis pri fa
propono <«Daiirigo de eldcno de 10-cen-
timaj esperanto-§'osiloj», post kiam sa-
mideano Mangada komunikis, ke tiaj bro-
Saretoj ekzistas ankorali milope &e la
eldonisto, kie Ciu grupo aii izolulo povus
aCeti ilin en dezirata kvanto,

Lundon 122" matene, je la 102, unua
laborkunsido. Vigla debatado pri la de-
mando: «Konfederacio Iberia» ali ¢Aso-
cio Hispana». En §i partoprenis samidea-
noj Maynar, Mangada, Rocamora, Berger,
F. Serrano, Linares, k, a. Interkonsenton
oni ne povis atingi. Prezidanto Azorin
fermis la kunsidon je la 122 horo, por
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el salén Capitular de las Casas Consisto-
riales bajo la presidencia de las autorida-
des y, ademds de los delegados oficiales,
con asistencia de gran nimero de espe-
rantistas y no esperantistas que llenaron
completamente el sal6n.

Hablaron los representantes extran-
jeros en Esperanto y los demds parte en
Esperanto y parte en espafiol. En bellos
pdrrafos las autoridades describieron muy
acertadamente el objeto e ideales del Es-
peranto, prometiendo toda clase de ayu-
da; por la tarde, a las tres, se verificé la
solemne apertura de la Exposicién en las
galerias del bello local del Congreso «Cir-
culo de la Amistad», causando gran sor-
presa y admiracién extraordinaria a to-
dos los visitantes por su grandiosidad,
amplitud y buena disposicion. La ha pa-
trocinado muy afablemente la Academia
Cordobesa de Ciencias, Bellas Letras y
Nobles Artes, cuyo presidente también
en la sesién de apertura hablé muy elo-
cuentemente sobre nuestros ideales lin-
giiisticos.

Después de la apertura de la Exposi-
cién, se organizé una visita a la Mezquita
y a los Museos de la ciudad. Oportuna-
mente detallaremos las diversiones orga-
nizadas. Al atardecer, se verifico una re-
unién previa para fijar el orden del dia,
eligiendo presidente al samideano F. Azo-
tin, vicepresidente C. Martinez, y secre-
tarios J. Berger y J. Serrano. Al mismo
tiempo, se discutié acerca de la proposi-
cién de volver a editar las claves espe-
rantistas de diez céntimos, comunicando
el Sr. Mangada que tales folletitos exis-
ten todavia a miles en Madrid, en casa
del editor, y que todo Grupo o individuo
puede comprarlos directamente en la
cantidad deseada.

El lunes 12, por la mafiana, de diez a
una, primera sesién ordinaria. Agudo de-
bate sobre la cuestién: Confederacién
Ibérica o Sociedad Espafiola. Intervinie-
ron en €l los Sres. Maynar, Mangada,
Rocamora, Berger, F. Serrano, Linares y
otros, sin llegar a un acuerdo. El presiden-
te, Sr. Azorin, levanté la sesion a las doce
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povi tagmangi kaj preparigi por la post-

tagmeza ekskurso al la <Bieno de la Ar-

hoj» autobuse.

Reveninte, je la 63, daiiris la kunsida
laboro. Kontratie al la antaiitagmeza tro-
diskutemo, oni nun atiskultis atente la tre
klaran, konvinkan paroladon de samidea-
no Mangada pri la organizproblemo kaj
votdonigis pri la du proponoj: «Datirigo
sub Esperantista Konfederacio Iberia» ait
«Starigo de Hispana Esperanto-Asocio»
(HEA). La lasta propono atingis el 19
Ceestantoj nepran plimulton, havante 14
volojn, la unua I, 4 sindetenoj, do apro-
bita.

Mangada reparolante klarigis, ke la
nuna formo same kiel la konfederacia,
lasas Cian 2jn liberecon al federacioj, gru-
poj kaj izoluloj. Lokajn limojn ne fiksas
fa-nova organizo. Aligon eblas al ¢iu kiu
volas. La regularo, samtempe provizore
akceptita estos tuj prezentota al la afito-
ritatoj por oficialigo, por ke tuja eklabo-
ro povos komenci, La venonta kongreso
okapos sin pri detala eksploro de la re-
gun/ara demando, inkluzive la kreota His-
pana Esperanto-Instituto, Tiucele lati pro-
pono Berger, oni presigos la provizoran
regularon, por gin sendi al &iuj grupoj,
federacioj kaj opaj esperantistoj. Tiel Ciu
havos la eblon @in detale studi por poste
fari siajn proponojn al la venonta kongre-
so, kiun unuvole oni destinis al Madrido,
nomonte gin V/% Kongreso de HEA, por
fine rekoni oficiale kiel tiajn ankat la
gravajn Udkeilo (Unua Kongreso) kaj
Dudkeilo {(Dua Kongreso),

La gazeto de HEA estos La Suxo
Hispana por kies pliampleksigo per al-
donoj de tempo al tempo oni plejeble
zorgos. Konsiderante, ke ni gis nun ne
estas reprezentataj en K. R, la provizora
estraro rajtas tuj sendi la necesan sumon
al gia kasisto, pot ke HEA havu votdon-
rajton en 1925. Kotizo jara: membro de
HEA, kun ricevo de la gazeto, 6 pese-
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para poder comer y prepararse para la
excursion de la tarde a la Huerta de los
Arcos en autobus.

Al regreso, a las seis, se continud la se-
sidn, y contrariamente a la excesiva dis-
cusién de por la manana, después de oir
muy atentamente la muy clara convincen-
te argumentacién del Sr. Mangada sobre
el problema de organizacion, se votaron
las dos proposiciones: Continuacién de
la Confederacién Ibérica Esperantista o
creacion de la Asociacién Espanola Espe-
rantista. La tltima proposicién alcanzd,
de los 19 presentes, indiscutible mayoria
con catorce votos; la primera I y cuatro
abstenidos, quedando, pues, aprobada.

Mangada, al hablar de nuevo, aclaré
que la forma actual, lo mismo que la con-
federal deja a todos en libertad, ya Fe-
deraciones, ya Grupos, ya individuos.
Limites locales no fija la nueva organiza-
cién. Todo el que quiera puede adherirse.
El Reglamento, provisionalmente acep-
tado, se presentara en seguida a las au-
toridades para su aprobacion, con objeto
de comenzar a trabajar inmediatamente,
El préximo Congreso se ocupard de pun-
tualizar detalles, incluso de la creacién
del Instituto Hispano Esperantista, Para
este objeto, segin proposicion del sefior
Berger, se imprimird el Reglamento pro-
visional para enviatlo a todos los Grupos,
Federaciones e individuos aislados, para
que todos tengan la posibilidad de estu-
diarlo detalladamente y formular sus pro-
posiciones en el préximo Congreso que,
segtin acuerdo undnime sera en Madrid,
designdandolo VI Congreso de H. E. A,
para asi reconocer oficialmente como ta-
les las importantes Asambleas Deliberan-
tes de Barcelona y Zaragoza.

El 6rgano de H. E. A, serd La Suno
HispaNa, por cuya ampliacion habrd que
ocuparse con interés. Considerando que
hasta ahora no estamos representados en
la Comisién Permanente Internacional, la
Directiva provisional queda autorizada
para enviar inmediatamente la suma ne-
cesaria a su cajero para que H. E. A. ten-
ga derecho a votar en 1925. Cotizacién
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tojn; sen i, 3—. Familianoj de membroj
po 1—. La gazetabono estas nepre reko-
mendata. Lokajn kotizojn por grupoj kaj
federacioj ne tudas la regularo.

Fermo de la kunsido: je la 82; depost
la 9'30°h, gaja kunesto en kafejo.

Tria laborkunsido: 122 de majo, je la
1030 horoj. Oni pritraktas la proponojn
de grupo Badajoza (Vidu La Suno'n nu-
mero g0, lastpago), kiu post kelkaj aldo-
naj kaj klarigaj diskutoj &iuj estis apro-
bitaj. Propono Berger pri ekzamenoj estis
transdonita al la publikigo kune kun la
regularo. Samideano Rocamora transdo-
nas ampleksan studajon pri la sama temo,
kiun oni ankait multobliginte dissendos.

La Cefaj rezolucioj de la kongreso
estas jenaj:

1) Petial la Registaro la latigradan
enkondukon oficialan de Esperanto en la
Gimnaziojn, Porinstruistajn kaj Komer-
cajn Lernejojn, despli €ar oni jam reko-
nis per Rega Ordono de la 172 de julio
19117 la gravecon de |’ idiomo helpa in-
ternacia;

2) Peti ke Hispanujo iniciatu en la
vivo internacia la oficialigon de Esperan-
to, kunvokante latieble inter3tatan kon-
ferencon por tiu celo;

3) Rememorigi al la Registaro la de-
von realigi la decidon dela L. de N, —
kies ano estas Hispanujc—ke Esperanto
povas esti uzata telegrafe kiel Alara
lingvo.

Je la 122 h. la prezidanto finas la kun-
sidon kaj samtempe la oficialan kongres-
1aboron per kelkaj dankvortoj, espriman-
te la esperon, ke ni sub la nova formo
forte progresos.

Je 1a 1'30 h. posttagmeze komuna
tagmango kun la reprezentantoj de la
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anual: Miembro de H. E. A. con suscrip-
cién al periddico, 6‘00 pesetas; sin ¢l
3‘00 pesetas. Miembros familiares del aso-
ciado, una peseta. La suscripcién al pe-
riddico es recomendada con interés. l.as
cotizaciones para los Grupos y Federa-
ciones quedan fuera de Reglamento,

Se levant6 la sesion a las ocho, y a las
nueve y media, alegre reunién en café
céntrico,

Tercera sesién ordinaria: El 12 de
mayo, a las diez y media, Se tratan propo-
siciones del Grupo de Badajoz (vedse
La S. H., nimero 06, tltima pégina), las
cuales, después de algunas adiciones y
aclaraciones, son totalmente aprobadas.
Proposicién del Sr. Berger sobre exdme-
nes; fué agregada al Reglamento para su
publicacién, El Sr. Rocamora afiadié un
amplio estuzdio sobre el mismo tema, que
se procurard también dar a conocer.

Las principales resoluciones dei Con-
greso son:

1.2 Pedir al Gobierno el estableci-
miento gradual de cdtedras oficiales de
Esperanto en los Institutos, Normales y
Escuelas de Comercio, haciéndose cargo
de esta funcién cultural, encomendada
actualmente a los Grupos esperantistas
por R. O. 27 julio 1911, en la que quedd
reconocida la importancia del idioma au-
xiliar internacional.

2.* Solicitar que Espafia inicie en la
vida internacional la oficializacién del Es-
peranto, sugiriendo una Conferencia de
Estados para adoptarlo,

3.2 Recordar al Estado la obligacién
de sancionar el acuerdo de la Liga de
Naciones, de la que Espaiia forma parte,
de declarar el Esperanto lengua clara, y
no clave, para el uso telegréfico.

A las doce, el presidente levantd la
sesién, dando por terminados los traba-
jos del Congreso con palabras de agra-
decimiento y mostrando la esperanza de
que, bajo la nueva forma, alcancemos
mdximo progreso.

A la una y media banquete, en el Cir-
culo de la Amistad, con asistencia de re-
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loka gazetaro, poste vagado tra la pen-
trindaj anguloj de la urbo,

Merkredo 13" ekskurso Seviljon,
multege partoprenata, Gi estis nekom-
parebla bela tago, prezentanta Cion dezi-
reblan sub la gvidado sperta kaj lerta de
nia brava Carlos Martinez (Karolo). La
L. K. K. dankas lin speciale pro la tiom
bonsukcesinta kaj belefika arango. Sed
detalojn vi legos, kiel pri Seviljo ankaii
priCio cetera en la baldaii publikigota
Raportaro.

Supra resumo nur servu kiel rapida
orientigilo pri la Eefajoj de nia bona kaj
bela—sentroige—III# Iberia Esperantista
Kongreso.

Porla L. K. K.,
J. BERGER.

presentantes de la Prensa y después ex-
cursién por los mds pintorescos parajes
de la ciudad.

Miércoles 13: Excursion a Sevilla muy
concurrida y con un dia bellisimo, go-
zando de sus encantos, bajo la experta
direccién del entusiasta samzideano de Se-
villa D. Carlos Martinez. El Comité Or-
ganizador del Congreso le agradece muy
especialmente su eficaz intervencién pre-
pardndola, Detalles se dardn, lo mismo
sobre Sevilla que sobre el resto, en la Me-
moria anunciada.

El resumen que antecede sirva sélo
como indicacién breve de lo mds impor-
tante de nuestro hermoso, sin exagera-
cién, III Congreso Esperantista Ibérico.

Por la Comisién Local del Congreso,
J. BERGER.

SOLENA MALFERMA KUNSIDO

EN LA SORBONO DE LA KON-

FERENCOJ POR LA UZADO DE

ESPERANTO EN LA SCIENCO]
KA] KOMERCQ

La 142n de pasinta monato, je la oka
horo vespere, okazis en la belega amfitea-
tro de la Pariza Universitato la solena
malferma kunsido de la Internacia Kon-
ferenco por la uzado de Esperantoen la
sciencoj kaj komerco, sub la prezidante-
co de S-ro, Richet membro de la Insti-
tuto.

Post kelkaj vortoj de S-ro. Richet, ri-
latantaj la progreson de nia movado, gis
la nuna epoko, paroladis pri la influo de
Esperanto Ce diversaj kaj Cefaj branéoj
de la homa sageco: rilate la sciencoj, sin-
joro Daniel Berthelot, membro de la
Franca Instituto; rilate la radiofono, sin-
joro Pierre Corret, vicprezidanto de la
franca fako de T. S. F., prezidanto de la
franca komitato pri transatlantikaj provoj
kaj pri la komerco S-ro. Andreo Baudet,
trezorestro de la Pariza Komerca Cam-

SOLEMNE SESION DE APERTURA
EN LA SORBONA, DE LA CONFE-
RENCIA PARA EL EMPLEO DEL
ESPERANTO EN LAS CIENCIAS
: : Y EN EL COMERCIO

El 14 del pasado mes, a las ocho de
la noche, tuvo lugar en el hermoso anfi-
teatro de la Universidad de Paris, la so-
lemne sesién de apertura de la Conferen-
cia Internacional para el empleo, del Es-
peranto en las ciencias y en el comercio,
bajo la presidencia del Sr. Richet, miem-
bro del Instituto.

Después de algunas palabras del se-
flor Richet, relacionadas con el progreso
de nuestro movimiento hasta la época ac-
tual, hablaron acerca de la influencia de
Esperanto en las distintas ramas de la
humana sabiduria: con relacién a las cien-
cias, el Sr. D. Daniel Berthelot, miembro
del Instituto Francés; en lo tocante a la
radiotelefonia, D. Pedro Corret, vicepresi-
dente de la seccion francesadela T. S, H.,
presidente del comité francés de ensayos
trasatldnticos, y, en lo referente al co-
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bro, kiu faris tre belan kaj instruan paro-
ladon, klarigante la tutan esperantan gra-
matikon al la publiko, dum dek minutoj,
pere de lumbildaj lekcionoj.

S-ro. Edmond Privat faris sinsekve
tre altiran alparoladon en Esperanto,

Ciuj paroladoj estis tre aplaidataj de
la multenombra Ceestantaro, kiu plenigis
la ampleksan kaj belegan amfiteatron de
la Sorbono.

En la estrarejo sidigis la oficialaj de-
legitoj de la Hispana Registaro S roj. To-
rres Quevedo, Herrera kaj Inglada.

En venonta numero ni intencas publi-
kigi detalajn raportojn pri ambait kon-
ferencoj.

mercio, D. Andrés Baudet, jefe de la de-
positaria de la Cdmara de Comercio de
Paris, quien pronuncié un bello e instruc-
tivo discurso, explicando toda la gramd-
tica esperantista al pablico, en diez minu-
tos, por medio de lecciones proyectadas
en la pantalla.

El Sr. Edmond Privat pronuncié a
continuacién un discurso muy sugestivo
en esperanto,

Todas las oraciones fueron extraordi-
nariamente aplaudidas por la numerosa
concurrencia que llenaba el amplisimo y
hermoso anfiteatro de la Sorbona,

En el estrado tomaron asiento los de-
legados oficiales del Gobierno Espaiiol,
Sres. Torres Quevedo, Herrera e Inglada.

En el ndmero préximo intentamos
publicar relatos interesantes de ambas
conferencias.

XVII* UNIVERSALA KONGRESO
DE ESPERANTO

Genéve, 2 -7 atigusto 1925

ADMINISTRA INFORMILO

Adreso: XV1I, Kongreso de Esperanto, 12, Boulevard
du Thedtre, Genéve.

Kotizo: a3
Junuloj (U

sv. po persono: UEA-anoj a0 Fr. sv.;
A-anoj) 15 Fr. svisa valoro.

Turista bileto, entenanta la kongres-
kotizon, biletojn por somera universitato,
teatro, balo, ipekskurso. unusemajna lo-
gado kaj mangado, kun &iuj trinkmonoj:

Simpla: 110 Fr., Meza: 140 Fr.,

(ruga) (verda)
Unnaranga: 200 Fr., Luksa: 300 Fr,
(fava) (blanka)

Tiaj prezoj e entenas la vojagkoston.
—Repago okaze de neleesto malpli zo Fr.
kongreskotizo.

Car la nombro de la tufistaj biletoj

XVII CONGRESD UNIVERSAL
DE ESPERANTO

Ginebra, 2— 7 agosto 1925
BOLETIN DE INFORMES ADMINISTRATIVO
Direccion: XVII Congreso de Esperanto, 12 Boulevard

du Theatre, Ginebra.

Cuota: 25 francos suizos por persona; socios de UEA,
ac [rancos, jovenes (socios de ULA), 15 francos.

Billete de turista, incluidos la cuota
de congresista, billete para la univer-
sidad de verano, teatro, baile, excursién
en barco, alojamiento y comida por una
semana, con todas sus propinas.

Sencillo: 110 fr. Mediano: 140 fr.

(r0jo) (verde)
Primera clase: 200 fe, De lujo: 300 fr.
(amarillo) (blanco)

Estos precios »0 comprenden el coste
de viaje.—Devolucién en caso de no
asistir, menos los 20 francos de la cuota
de congresista.

Como el ndmero de los billetes de
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estas limigita pre hotelaj kaj teatraj aran-
goj, oni mendu ilin tuj. La mendlisto es-
tos fermita tre baldau!

Vizo de pdsportoj.—El jenaj landoj
la kongresanoj ratjas eniri Svislandon sex
9220, nur prezentante sian nacian paspor-
ton:  Fraumcujo, Liechtenstein, Belgujo,
Danujo, Brita Imperio, Luksemburgo,
Nederlando, Norvegujo, Svedujo, Hispa-
nujo, Ging Statoj de Ameriko, Hinujo, Fa-
panujo.

Alilandaj kongresanoj devas prezenti
sian pasporton al la svisa konsulejo, kie
ili ricevos senpagan vizon montrante sian
kongreskarton. Kie ekzistas specialaj kon-
di€oj pri vojago eksterlanden, Ja L. K. K.
faros necesajn klopodojn &e la koncerna
registaro.

Pagmaniero: I.au interkonsento kun
UEA giaj postéekkontoj diverslandaj kun
adreso de UEA povas esti uzataj.

Aiistrie: Konto 105.439 Postsparkas-
senamt Wien,

Ceha: Postéekkonto 79.236, Praha.

Germana: Postéekkonto 90.850,
Frankfurt am Main.

Svisa: Cpte Chéques Postaux, Gene-
vel, 2310

Pola: Konto: 190 576, Warszawa,

Plie estas akceptataj i fremda mono,
en banko Sangebla, ekoj, giritaj al
XVI1. Kougreso de Esperanto, Geni-
ve, ktp.

Provizora programo

Vendredon, 31 julio: Vespere malfermo
de la Somera Universitato.

Sabaton, 1 atigusto: Prelegoj e la Some-
ra Universitato.

Dimanéon, 2 atigusto: Matene Diservoj,
posttagmeze K. R,, vespere solena mai-
fermo de la kongreso,

Lundon, 3 atigusto: Matene laborkunsi-

HISPANA

turista es limitado por la preparacién de
hoteles y teatros, pidanse en seguida. |La
lista de encargos se cerrara muy pronto!

Visado de pasaportes, —Los congre-
sistas de los siguicntes paises tienen de-
recho a entrar en Suiza si7 viso, presen-
tando solamente el pasaporte de su na-
cién:  Francia, Liechtenstein, Bélgica,
Dinamarca, lnsperio Britdnico, Luxems
bargo, Holanda, Nornega, Succia, FEspa-
ia, todos los estados de America, China,
Fapon.

Los congresistas de otros paises de-
ben presentar su pasaporte en el consu-
lado suizo, donde serd visado gratuita-
mente ensenando el carnet de congresis-
ta. Donde existen condiciones especiales
para viajar al extranjero, el Comité Iocal
del Congreso hard las necesarias gestio-
nes cerca del gobierno correspondiente.

Forma de pago: Segiin convenio con
UEA, sus cuentas de cheques postales con
varios paises a su nombre pueden ser
usadas.

Con Adustria: Cuenta 105, 439 Posts-
parkassenamt Viena.

Checoeslovaguia: Cuenta de cheques
postales 79.236, Praga.

Alemania: Cuenta de cheques posta-
les 90.850, Frankfurt am Main.

Swuiza: Cuenta de cheques postales,
Ginebra 1, 2.310,

Polonia: Cuenta: 190.576, Varsovia.

Ademds se aceptan toda moneda ex-
tranjera, cambiable en banco, cheques,
girados al XV// Congreso de Lsperanto,
Ginebra, etc.

Programa provisional

Viernes, 31 de julio: Por la noche, aper-
tura de la Universidad de verano.

Sdbado, 1 agosto: Conferencias en la
Universidad de verano.

Domingo, 2 agosto: Por la mafiana, actos
religiosos; por la tarde, Comité de Re-
presentantes; por la noche, apertura
solemne del congreso.

Lunes, 3 agosto: Por la mafiana, sesién de
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do, posttagmeze 3ipekskurso sur Ge-
neva Lago.

Mardon, 4 atigusto: Prelegoj, fakoj, ves-
pere balo.

Merkredon, 5 atigusto: Prelegoj, fakoj,
vespere teatro.

Jatidon, 6, atigusto: Prelegoj, komitatoj
vespere teatro.

Vendredon, 7 atigusto: Matene fina labor-
kunsido

Sabaton, 8 aligusto: Ekskurso al svisa

montaro.

Pri la Somera Universitato jen detala
priskribo, kiun publikigis la Loka Orga-
niza Komitato:

LA SOMERA UNIVERSITATO

La ¢efa novajo por la esperantistarc
en 1925 estos la Somera Universitato en
nia lingvo. Jam antail la milito D ro. Pri-
vat projektis tiun aferon kaj de la 1 gis
7 atigusto 1925 li intencas Jin realigi
unuafoje lai la jena programo, se sufica
nombro da partoprenontoj enskribigos:

Vendredon, 31 julio, vespere, la so-
mer-kursoj en Esperanto so'ene malfer-
migos per ceremonio Ce la Geneva Uni-
versitato sub prezido de ties Rektoro,

Sabaton, 1 atigusto, la prelegoj ko-
mencos kaj okazos regule Ciumatene, La
somer-universitato enhavos kredeble
kvar sekciojn, unu pri pedagogio kaj psi-
kologio, unu pri lingvoscienco, unu pri
fizika scienco kaj unu pri internacia juro.

La unva sekcio estos arangata rekte
de la universitata lernejo de pedagogiaj
sciencoj (Instituto J. J. Rousseau) sub per-
sona gvidado de ia konata Prof. Pierre
Bovet. Krom la prelegoj pri psikanalizo
kaj novaj pedagogiaj metodoj, la sekcia-
noj kunvenos en la instituto kun Profe-
soroj Bovet, Baudoin, Fliigel, de la Lon-
dona Universitato k. a. por interparoli
pri tinj temoj kaj kune vizitos interesajn

trabajo; por latarde, excursién en bar-
co por el Lago de Ginebra,

Martes, 4 agosto: Conferencias, seccio-
nes, por la noche baile.

Miércoles, 5 agosto: Conferencias, seccio-
nes, por la noche teatro.

Jueves, 6 agosto: Conferencias, comisio-
nes, por la noche teatro.

Viernes, 7 agosto: Por }a mafiana, sesidn
final de trabajo.

Sdbado, 8 agosto: Excursién a las mon-
tafias suizas,

Respecto a la Universidad de verano,
he aqui una descripcion detallada, que
publica el Comité Local Organizador:

LA UNIVERSIDAD DE VERANO

La principal novedad para los espe-
rantistas en 10925 serd la Universidad de
Zerano en nuestra lengua, Ya antes de la
guerra el Dr. Privat proyecté este asun-
to, y del 1 al 7 de agosto de 1925 inten-
ta realizatlo por primera vez con arreglo
al siguiente programa, si se inscriben su-
ficiente nimero de adhesiones:

Viernes, 31 julio, por la noche, los
cursos de verano en Esperanto se inau-
garardn solemnemente con una ceremo-
nia en la Universidad de Ginebra, bzjo la
presidencia de su Rector.

Sdbado, 1 agosto, las explicaciones
empezardn y seguirdn con regularidad
todas las mananas. La Universidad de ve-
rano comprenderd probablemente cuatro
secciones; una sobre pedagogia y psico-
logia, una sobre ciencia lingiiistica, una
sobre ciencia fisica y una sobre derecho
internacional.

La primera seccién serd organizada
directamente por la escuela de ciencias
pedagdgicas de la Universidad (Iostituto
1. J. Roussean), bajo la direccién personal
del conocido Profesor Pierre Bovet. Ade-
mds de las explicaciones sobre analisis
psiquico v nuevos métodos pedagdgicos,
los miembros de esta seccion se reunirdn
en el Instituto con los Profesores Bovet,
Baudoin, Fliigel, de la Universidad de
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lernejojn, eksperimentejojn, ktp, Tiu fako
interesos antali Cio la geinstruistojn kaj
edukistojn.

La dua sekcio estos aran@ata de la
Internacia Instituto de Esperanto. Profe-
soro Collinson, de la Liverpoola Univer-
sitato, kaj aliaj diverslandaj lingvistoj
prelegos tie pri la historio, literaturo kaj
sintakso de nia lingvo kaj pri lingvoscien-
co generale. Gi interesos Cefe tiujn, kiuj
deziras pliperfektigi sian konon de Espe-
ranto kaj kapabligi por instrui gin,

La tria sekcio dediCos prelegojn al
scienco kaj tekniko de radio, celante aii-
digi en nia lingvo klaran instruadon pri
tiv temo per kompetentaj scienculoj el
diversaj nacioj.

La kvara sekcio estos arangata kuan
helpo de la Ligo de Nacioj, de la Inter-
nacia Labora Oficejo, de la Universala
Posta Unio, de la Universala Telegrafa
Unio kaj de la_Internacia Komitato de la
Ruga-Kruco. Gi celos informi precize la
studantojn pri la statutoj kaj funkciado
de la oficialaj interétataj institucioj. Krom
prelegoj ckazos ankaii vizitoj.

Ni esperas, ke la enskriba pago por
la Somera Universitato povos malaltigi
gis 5 sv. frankoj por la kongresanoj, sed,
Car Ciu sekcio kompreneble povos ricevi
nur limigitan nombron da partoprenan-
toj, ni petas afable Cinjn aligontojn, ke ili
jam de nun informu nin, sur aparta pape-
7o, al kiu sekcio ili deziras aligi, ¢iam in-
dikante sian profesion kaj lativole sian
universitatan aii lernejan gradon, se ili
posedas unu.
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Londres, y otros para conversar sobre es-
tos temas y visitar juntamente interesan-
tes escuelas, sitios de experimentacion,
etcétera. Esta seccién interesard ante
todo a los maestros y maestras y precep-
tores.

La segunda seccién serd organizada
por el Instituto Internacional de Espe-
ranto, El Profesor Collinson, de la Uni-
versidad de Liverpool, y otros lingiiistas
de diversos paises, explicardn alli sobre la
historia, literatura y sintaxis de nuestra
lengua y sobre ciencia lingiiistica en ge-
neral. Interesard, principalmente, a aque-
llos que deseen perfeccionar sus conoci-
mientos de Esperanto y capacitarse para
ensefiarlo.

La tercera seccién dedicard sus con=
ferencias a la ciencia y técnica de la radio,
procurando dar en nuestra lengua ins-
trucciones claras sobre este tema por
competentes hombres de ciencia de va-
rias naciones.

La cuarta seccién serd organizada
con auxilio de la Liga de Naciones, de la
Oficina Internacional del Trabajo, de la
Unién Postal Universal, de la Unién Te-
legrdfica Universal y del Comité de la
Cruz Roja. Procurard informar exacta-
mente a los estudiantes sobre los estatu-
tos y funcionamiento de las instituciones
oficiales internacionales, Ademds de ex-
plicaciones habrd también visitas.

Esperamos que la cuota de inscrip-
cién para la Universidad de verano po-
drd rebajarse hasta 5 francos suizos para
los congresistas; pero como, naturalmen-
te, cada seccién soélo podrd recibir un li-
mitado nimero de adheridos, rogamos
atentamente a todos los que hayan de ser=
lo, que ya desde luego nos informen, en
peticiones separadas, a qué seccion de-
sean adherirse, siempre indicando su pro-
fesion y, si quieren, su titulo universitario
o escolar, si poseen alguno.
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Esperanto, la helpa
lingvo de Radio

Komisiono kaj Plenkunsido de Unua In-
ternacia Konireso de Radio-Amatoroj
akceptis rezolucion favoran por Espe-
ranto.

Lati komuniko de Int. Centra Komi-
tato, ni konigas al niaj legantoj &i-sek-
vantan gojigan fakton:

De 14—19 aprilo okazis en Paris la
Unua Internacia Kongreso de Radio-
Amatoroj, sur kies tagordo ankat trovi-
gis, lat iniciato de American Radio Relay
League, la demando pri internacia hel-
plingvo. :

Estas ankati konate, ke de kelkaj mo-
natoj la idistoj koncentris sian tutan in-
tereson je varbado al tiu organizo.

Tiu-&i kongreso nun definitive akcep-
tis Esperanton kiel sian internacian hel-
plingvon.

Speciala subkomisiono por esploro de
la demando kun 13 voloj kontraii 2 sin-
detenoj akceptis rezolucion favoran al
Esperanto.

La Pienkunsido de la kongreso unua-
nime malpli 1 vo€o por angla lingvo Kkaj
1 voto por Ido akceptis la rezolucion,
kies tekston oni legas Ci-apude.

Ne estas dubeble, ke tiu decido fori-
gos la hezitemon u elekti Esperanton, ¢u
Idon inter multaj radio-interesatoj, Kiujn
erarigi sukcesis la idistoj.

De alia flanko oni komunikas sekvan-
tajn detalojn:

Dum la kongreso, kiu enhavis en la
programo la problemon de lingvo inter-
nacia, estis starigita speciala komisiono
sub la prezido de S-ro. Edmond Privat
kun vic-prezidantoj S-roj. Turner kaj
Nordin (sveda idisto) kaj sekretario sin-
joro Epton,

Dum la generala kunsido de 19. 4. la
kongreso akceptis la favoran rezolucion
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El Esperanto, lengua
auxiliar de la Radio

La Comision y sesién plena del Primer
Congreso Internacional de Radio Afi-
cionados aprueba una resolucion fave-
rable al Esperanto.

Segdn comunicacién del Comité Cen-
tral Internacional, participamos a nues-
tros lectores el siguiente grato suceso:

Del 14 al 19 de abril ha tenido lugar
en Paris el Primer Congreso Internacio-
nal de Radio-Aficionados, en cuyo orden
del dia figuraba también, por iniciativa
de la Liga Americana Radio Relay, la
proposicién sobre lengua internacional
auxiliar,

Sabido es también, que hace algunos
meses los idistas concentraban todo su
interés en la conquista de aquella organi-
zacién,

Este congreso acaba de adoptar defi-
nitivamente el Esperanto como idioma
internacional auxiliar.

Una subcomisién especial para explo-
rar la cuestién, acepté por 13 votos con-
tra 2 abstenciones una resolucién favo-
rable al Esperanto.

La Sesién plena del congreso, por una-
nimidad, menos un voto en favor del in-
glés y otro en favor de Ido, aceptd la re-
solucion, cuyo texto se lee mds adelante,

Es indudable que esta decisién hard
desaparecer las dudas respecto a la elec-
cién del Esperanto o del Ido entre mu-
chos interesados por la Radio, a quienes
lograron engaifiar los idistas.

Por otra parte nos comunican los si-
guientes detalles:

Duarante el congreso, que contenia en
su programa el problema de un idioma
internacional, s¢ nombré una comision
especial bajo la presidencia del Sr. Ed-
mond Privat con los vicepresidentes se-
fores Turner y Nordin (idista sueco) y
secretario Sr, Epton.

En la Junta general del 109-4, el con~
greso acepto la resolucion favorable, des-
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post interveno de S-ro, Nordin, kiu (jela
nomo de Danujo kaj Svedujo) postulis la
prokraston de ta demando dum du jaroj,
de D-ro. Corret, kiu defendis Esperanton,
kaj de S.roj. Isbrucker, Grenkamp kaj
Usami (japana samideano, ambasadoreja
sekretario e Ligo de Nacioj), kiuj paro-
lis en Esperanto.

LA REZOLUYCI0:
(Bv. disvastigi gin en giuj radio-revuoj
kaj en la cetera gazetaro!)

a) La Unua Kongreso de Internacia

Amatora Radio Unio, konstatante Ia mal-
facilajojn katizatajn per la diverseco de
lingvoj en la internaciaj rilatoj, decidas
rekomendi la studon kaj wzadon de Es-
peranto kiel helpa iingvo de la internaciaj
radiotelefonaj komunikoj kaj disatidigoj,
kiel ankati de la resumoj ai tradukoj en
revuoj kaj kongresoj.

4) La sama rekomendo estas farata
pri radiotelegrafaj komunikoj en okazoj,
kiam korespondantoj ne povas interkom-
prenigi per nacia lingvo,

¢) Sekve de tiu decido, la kongreso
alprenas EsperanTON kiel sian helpan lin-
gvon internacian flanke de la uzataj na-
ciaj lingvoj.

(De Heroldo de Fsperants de Ia as® aprilo).

pues de intervenir el Sr. Nordin, quien
(en nombre de Dinamarca y Suecia) pidi6
el aplazamiento de la cuestién durante
dos afios, del Dr. Corret, que defendié el
Esperanto, y de los Sres. Isbrucker,
Grenkamp y Usami (esperantista japonés,
secretario de embajada en la Liga de
Naciones), que hablaron en Esperanto.

LA RESOLUCION:
(Se ruega su difusion en todas las r.vis-
tas de radio y en los demas periodicos)

aj El Primer Congreso de la Unién
Internacional de Radjo-Aficionados, con-
siderando las dificultades ocasionadas por
la diversidad de lenguas en las relaciones
internacionales, decide recomendar el es-
tudio y uso del Esperanto como lengua
auxiliar de las audiciones y comunicacio-
nes radiotelefénicas internacionales, como
también de los restimenes o traducciones
en revistas y congresos.

4) La misma recomendacién se hace
respecto a las comunicaciones radiotele-
gridficas, cuando los corresponsales no
puedan comprenderse entre si por medio
de una lengua nacional,

¢) Como consecuencia de esta deci-
sién, el congreso adopta el ESPERANTO
como su idioma auxiliar internacional, al
lado de las lenguas nacionales en uso.

(De Heraldo de Esperanto del os de abril),

Recenzo

The British Lsperanto Association
firme laboras por nia ideo. Gi jus publi-
kigis la jenajn tri esperantajn verketojn;

Internacional Radio Mannal, de Ha-
rry A, Epton, honora Sekretario de la
«Internacia Radio Asocio», ktp,—Prezo:
6 pencoj.

Jen 80-paga bele eldonita verketo, en
angla lingvo, vere utila en la nuna mo-
mento, kiam la mondo estas invadita de

Critica literaria

La Asociacion Britdnica Lsperantista
trabaja con firmeza por nuestra idea. Aca-
ba de publicar las tres siguientes obritas
€n o pro esperanto.

Manual Internacional de Radio, por
Harry A. Epton, Secretario honorario de
la «Asociacién Radio Iuternacional», et-
cétera.—Precio: 6 peniques.

He aqui una obrita de 80 pdginas muy
bien editada, en inglés, verdaderamente
ttil en el presente momento, cuando el
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la radiomovado kaj tiv-&i tiel ligita kaj
asociita al Esperanto. Gi celas disvastigi
kaj lernigi Esperanton inter la radio-uzan-
toj kaj faciligi la elkon;m de radioaferoj
inter la esperantistoj. Gia tabela enhavo
estas la jena: Antatiparolo. de Charles
H. Edmonds,—Averto,—NMallonga Ra-
dio-kurso de Esperanto.—Facilaj ekzer-
coj.—Radio-Vortaro Angla-Esperanta.—
Radio-Vortaro Esperanta Angla.—Preci-
paj broadkastaj stacioj de I’ mondo.—
Radio-simboloj.—Kodo Morse en Espe-
ranto.—Listo de mallongigoj uzataj en la
radiotelegrafa trafiko, kun ilia esperanta
ekvivalento.—Internacia Radio-Asocio.—
Organizado de V’ esperantista movado.—
Mikssjo de faktoj.

Estas dezirinde ke tiu verketo estu
tradukira en Civjn lingvojn, profitante la
bonan okazon, kiun prezentas la tutmon-
da radiomovado.

A caie Conguest (Normanda Kon-
kero ., 10-peda komedio en tri aktoj, de
William Morrison. —Prezo ne montrita,

Jen verketo, parte en angla, parte en
esperanta, eC iomete en franca lingvoj,
tre tatiga por la propagando de Esperan-
to, kaj tre ludebla, Car gi bezonas nar
kvar geaktorojn: Percival Jones, kam-
bioagento; Euphemia Jones, lia fratino,
tre entuziasma esperantistino; Renée d’
Orival, 8ia esperanta korespondantino en
Paris; Marv, tutservistino Ce la angla hej-
mo, apud Londono. La argumento estas:

Euphemia kaj Renée multe amikigis
pro ilia esperanta korespondado, tiagra-
de, ke tiu-&i promesis viziti sian anglan
amikinon, profitante la monatan someran
libertempon. La tago de la vizito alvenis,
kaj kiam Euphemia prezentas Renée 'on
al sia frato, tiu-Ci estas frapata de la sim-
patio de la francineto, kun kiu li ne povas
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mundo estd invadido por el movimiento
en favor de la radio y éste tan ligado y
asociado al Esperanto. Su objeto es pro-
pagar y facilitar el estudio del Esperanto
entre los amantes de la radio y extender
el conocimiento de los asuntos de la radio
entre los esperantistas. Su indice de ma-
terias es el siguiente: Prélogo, por Char-
les H. Edmonds.—Advertencia.—Curso
breve de Esperanto y radio.—Ejerci-
cios fdciles.—Vocabualario de radio inglés-
esperanto.— Vocabulario de radio espe-
ranto-inglés.—Principales estaciones de
brodcastin del mundo.—Simbolismo de
la radio.—Cédigo Morse en Esperanto,.—
Lista de abrewiaturas usadas en el trdfico
radiotelegradfico, con su equivalencia en
esperanto.—Asociacién Radio Internacio-
nal.—Organizacién del movimiento espe-
rantista.—Misceldnea de hechos.

Es de desear que este librito sea tra-
ducido en todas las lenguas, aprovechan-
do la buena ocasidén que ofrece el movi-
miento radio mundial.

Una conguista normanda (A, Norman
Conquest), comedia de 16 pdginas en
tres actos, de Willlam Morrison.—Precio
no sefialado.

Es una obrita, parte en inglés, parte
en esperanto y hasta un poquito en fran-
cés, muy a proposito para la propaganda
del Esperanto y may fdcil de representar,
pues s6lo necesita cuatro personajes: Per-
cival Jones, agente de cambios; Euphe-
mia Jones, su hermana, muy entusiasta
esperantista; Renée d’ Orival, correspon-
sal esperantista de Euphemia en Paris;
Mary, criada para todo servicio en casa
de los ingleses, cerca de Londres, El ar-
gumento es:

Euphemia y Renée se han hecho muy
amigas con su correspondencia en espe~
ranto, a tal punto, que ésta promete vi-
sitar a su amiga inglesa, aprovechando el
mes de vacaciones del verano. El dia de
la visita llega, y cuando Euphemia pre-
senta a Renée a su hermano, éste es heri-
do por la simpatia de la francesita, con
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apenali interkomprenigi, Gar li nescias
francan kej §i malkonas anglan lingvon.
Tial li nun tre bedatiras sian ¢iaman ma-
lamon al Esperanto, kiun li &iam mokis
kaj ridindigis, kaj goje akceptas la pro-
ponon—antatie &iam rifuzata—de sia fra-
tino, kaj ankati de sia amikino, klarigi al
li kelkajn lecionojn de la lingvo interna-
cia, kun promeso ke post unu semajno li
povos iomete interparoli esperante kun
siaj instruantinoj. Li varme komencis la
lernadon kaj liaj progresoj estis videblaj,
tiom kiom tiuj de infaneto Kupido, kiu
profunds enigis siajn venenigitajn sagojn
en la koron de Percival.., kaj ne malpli en
tian de Renée. En tiaj cirkonstancoj estas
facile divenebla la komedisolvo: Percival
estas plene varbita al Esperanto kaj an-
kaii al edzi§o kun Renée, kiun la espe-
rantaj gazetoj baldati anoncis...

George Fox, fondinto de la religia So-
cieto de amikoj (Kvakeroj), de Henry van
Etten.—Prezo: tri pencoj. Eldonita de
«Friends’ Council for international servis-
ce, 136 Bishopsgate, London, E. C, 2».

16-paga broSuro verkita en Esperan-
to, pritraktante la vivon kaj verkaron de
I'angla religireformanto Fox (1624-1690),
kiel propagandilo de liaj ideoj, lerte es-
primitaj en korekta esperanta stilo,

HISPANA

la cual apenas puede entenderse, pues él
ignora el francés y ella desconoce el in-
glés. Por eso €l entonces lamenta el odio
que siempre tuvo al Esperanto, al cual
constantemente despreciaba y ridiculiza-
ba, y acepta con gusto el ofrecimiento—
antes siempre rechazado—de su herma-
na, y también de la amiga de ésta, de
darle algunas lecciones de la lengua in-
ternacional, bajo promesa de que en una
semana podria ya conversar algo en es-
peranto con sus profesoras. Empezé con
entusiasmo el estudio y sus progresos
fueron tan evidentes como los del nifiito
Cupido, que clavé profundamente sus
flechas envenenadas en el corazén de
Percival..,, vy no menos en el de Renée.
En tales circunstancias es ficil de adivi-
nar el desenlace: Percival es completa-
mente conquistado para el Esperanto y
también para el casamiento con Renée,
que los periddicos esperantistas anuncia-
ron pronto...

George Fox, fundador de la Sociedad
religiosa de amigos (Cudqueros), por
Henry van Etten.—Precio: tres peniques.
Editado por «Friends’ Council for inter-
national service, 136 Bishopsgate, Lon-
drés, E. C. 25,

Folleto de 16 pdginas, en Esperanto,
tratando de la vida y obras del reforma.
dor religioso inglés, Fox (1624-1690),
como obrita de propaganda de sus ideas,
hdbilmente expresadas en correcto estilo
esperanto.

SCHIG0)

Nova radiosendstacio varbita por es-
perantaj disandigoj —Nia eminenta sa-
mideano kaj senlaca propagandisto sinjo-
ro Pastro Mariano Mojado, en Madrido,
atingis novan kaj gravan sukceson.

Kiel sekretario por Hispanio de la In-

NOTICIAS

Nueva estacion radio emisora gue
dard andiciones en Esperanto.—Nuestro
eminente samideano e incansable propa-
gandista, el Padre Mariano Mojado, en
Madrid, ha alcanzado un nuevo e impor-
tante éxito.

Como Secretario en Espaia de la Aso-
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ternacia Radio-Asocio, li sciigis pri la
baldatiastarigo de tre potenca radiosends-
tacio sur la te de Ja belegaj kaj mult-
valoraj mag ) «Paris-Madrid», kies
arango est data al la societo Uni6n-

Radio, subt de grandaj kapitalistoj
kaj entuziasmuloj. S-ro. Mojado tuj vizi-
tis kaj konatigis kun la Prezidanto de tiu
societo, kiun i sukcesis, ne nur varbi al

encante la lernadon de Es-
i altiri al la ideo jam prakti-
ra) diversnaciaj sendstacioj,

nia afero. &

ranto,
;;a de

t'e. la 1iigo de esperantaj konferen-

0j | }, kaj li promesis al nia ami-
%o tu fermi al li la pordojn de la
stacio por tiu Ci celo.

Oni esperas malfermi tiun stacion dum
la monato junio kaj ke $iaj elsendoj estos
atidataj en la tuta mondo pro gia ekster-
ordinara potenco, pli granda ol Giuj uza-
taj de la etiropaj sendstacioj.

Dankon ni §uldas al la nomita Prezi-
danto de «Unién-Radio» pro lia afableco
kaj progresemo, kaj koran gratulon al nia
esperanta poeto S-ro. Mojado pro liaj
sukcesegaj klopodoj, kiuj permesos ke
tre baldali ni atidos lian esperantan paro-
lon, radiatan Giulanken,

Internacia Konferenco por la uzado
de Esperanto en Komerco.—Tiu-8i okazis
en Paris antali kelkaj tagoj kaj estis gran-
da sukceso, kiel pruvo de la &iam kres-

sKkanta aplikado de Esperanto en prakti-
«kaj aferoj. Pli ol cent ambroj de Komer-
co, el plej diversaj landoj kaj ankati la
infernaciaj foiroj kaj aliaj gravaj komer-
caj grupoj estis tie reprezentataj.

Tre fruktodona estis la laboro farita
de la diversaj sekcioj de la Konferenco
kaj gravaj la alprenitaj decidoj. En la ve-
nonta numero ni detale priskribos &ian
agadon,
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ciacién Radio Internacional, tuvo noticia
de la préxima instalacién de una estacién
radio-emisora muy potente en la terraza
de los hermosos e importantisimos alma-
cenes «Paris-Madrid», cuyos trabajos son
debidos a la sociedad Unién-Radio, apo-
yada por grandes capitalistas y entusias-
tas aficionados. El Sr. Mojado visité in-
mediatamente e hizo conocimiento con el
Presidente de aquella Sociedad, a quien
consiguié, no solamente interesar por
nuestra causa, empezando a aprender el
Esperanto, sino atraerlo a la idea ya prac-
ticada en muchas estaciones emisoras de
varias naciones, esto es, la radiacion de
conferencias y cursos de Esperanto, y
prometié a nuestro amigo abrirle de par
en par las puertas de la estacién para di-
cho objeto.

Se espera abrir aquella estacién du-
rante el mes de junio y que sus emisiones
sean oidas en todo el mundo por su ex-
traordinaria potencia, mayor que todas
las usadas por las estaciones emisoras eu-
ropeas.

Debemos agradecimiento al citado
Presidente de «Unién-Radio» por su con-
descendencia y amor al progreso, y cor-
dial felicitacién a nuestro poeta esperan-
tista Sr. Mojado por sus eficaces gestio-
nes, que permitirdn que muy pronto
oigamos su palabra en esperanto, radiada
hacia todas partes.

Conferencia internacional para el uso
del Esperanto en el Comercio.—Esta tuvo
lugar en Paris hace pocos dias y fué un
gran éxito, como prueba de la aplicacién,
siempre creciente, del Esperanto en los
asuntos prdcticos. Mds de cien Cdmaras
de Comercio de los mds diversos paises y
también las ferias internacionales y otras
importantes organizaciones comerciales,
estaban alli representadas.

Muy fructifera fué la labor realizada
por las distintas secciones de la Confe-
rencia y de gran importancia las decisio-
nes adoptadas. En el préximo nimero re-
sefiaremos detalladamente su actuacién.
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Esperantistaj gazetoj laste ricevitaj en nia Redakcio

Esperant, oficiala organo de  Universala Lsperanto- Asocio, 12, Boulevard du
Théatre, Gencve (Suiza).

Amerika Esperantisto, 507 Pierce Bldg., Copley Square, Boston, 17 (Mass. U.S.A)).

Revista del Ateneo, Antonio Vico, 27, Jerez de la Frontera (Hispanio),

£l Aula, organo de la hispanaj studentoj, Juan de Mena, I1, pral., Madrid.

Agrupaciin Escultista, Argentona, 3 y 5, Gracia Barcelona (Hispanio).

La Suda Kruco, Box 731, Elizabeth-str,, P. O., Melbourne (Australio),

Austria Esperantisto, Hovengasse, 11, 13, Korneuburg apud Wien (Atistrio).

Le Monde Esperantiste, 3, rue Sophie-Germain, Paris,

La Feraojisto, )ezuitska ulica 1, Zagreb (Jugoslavio). 4

Lsperantio, Berlin- Charlottenburg 2, Fach, 18 (Germanio). ’

Arguso, domonata revuo, Apartado postal 2.482, Mexico, D. F. ‘t
La Revuo Orienta, Usigome, Sin’ Ogatimati I1I- 14, Tokio (Japén).
La Verda Lumo, 737 Avenue Foch, Shanghai (China). 1

Movado, Kauppiask, 11 Kopmansg, Helsinki (Finlandio).

Literaturo, 17, Hart-Street, London W. C. 1.

Itala Esperanta Revuo, S, Vito al Tagliamento, Friuli (Italio).

Kataluna Esperantisto, Carmen, 30, Barcelona (Hispanio),

Zleroldo de Fsperanto, Horrem b. Koln, Germanlando.

La Sewmisto, Mendizabal, 3, Sabadell.

France- Esperanto, Rue de Clichy, 51, Paris (g¢ ).

Der Arbeiter Esperantist (La Laborista Esperantisto), Choriner Strasse, 45, Ber-
lin, n. 58. :

Svenska Arbetar- Esperauntisten (Sveda Laborista Esperantisto), Giteborg (Svedio).

Corrigre Balcanico Esperantista, Via Abate Gimma, n, 52, Bari (Italia).

Lspero Teozofia, Krakovska, 17, Praga, I (Checoeslovaquia).

Konkordo organo de Sudslavaj Esperantistoj, Sudslava Esperanto-Servo, Zagreb
(Jugosiavio).

Hungara Esperantisto, Véczi-utca, 8,1, 12, Budapest, IV,

Litova Stelo, Rotuses aiksté, 6, Kaunas (Litovia).

Pola Esperantisto, Widok, 19, Varsovia (Polonia).

Revista Técnica de Policia, Damas, 12, Céceres.

Sennacieca Revno. Redakcio: Boulevard Beaumarchais, 24, Paris, XI. Administra-
tracio: Colmstrasse, 1, I, Leipzig (Alemania).

Britisk Esperantist, 17 Hart Street, London, W. C, 1.

International Langnage, idem. ¢

Radio-Servo, Locarno (Suiza). \

Ligilo por Vidantoj, oficiala informilo de Universala Asocio de Blindaj Esperantis-}
toj, Majorsgatan 12, Stockolm (Svedio). !

Reklaino, internacia, komerca reklamjurnalo monata, VI Georgiev, strato Skobe-
leva, n.° 38, Rustuk (Bulgario).

Esperantista Funularo, oficiala organo de Tutmonda Esperanto-Asocio Junul ra,
kaj de Skolta Esperantista Ligo, Wedelistrasse, 17, Leipzig-Mockern (Germanio).

Svenska Esperanto-Tiduningen (Sveda Esperanto-Gazeto), Fack 698, Stockholm 1.

Bulgara Esperantisto, monata organo de la Bulgara Esperantista Societo, strato
Car Boris, 69, Sofio (Bulgario),

TIPOGRAFIA MODERNA, A C, DE M, GIMENO, PRIMADO REIG (antes Avellanas, 11, VALENCIA



